Porownanie thtumaczen Lukasza 4:42

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdy stalo si¢ za§ w dniu wyszedtszy poszedl na puste
interlinearny | Przektad Textus | miejsce i thumy szukaty Go i przyszli az do Niego
Receptus i trzymali Go by nie i$¢ od nich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy nastat dzien, wyszedt i udat si¢ na pustynne miejsce.*
dostowny dostowny Thumy jednak szukaty Go,** przyszly az do Niego
1 powstrzymywaty Go, aby od nich nie odchodzit.h?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Gdy stat si¢) za$ dzien. wyszedlszy wyruszyt na puste
dostowny Popowski- miejsce. | ttumy poszukiwaty go. i przyszli do niego,
Wojciechowski | j zatrzymywali go. (by) nie (odchodzit) od nich.
TRO Przektad Textus Receptus | Gdy stato si¢ za$ (w) dniu wyszedtszy poszedt na puste
dostowny Oblubienicy miejsce i thumy szukaly Go i przyszli az do Niego
i trzymali Go (by) nie i$¢ od nich
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Z nastaniem dnia wyszed! i udat si¢ na odosobnione
literacki literacki miejsce. Thumy jednak szukaly Go, znalazly i probowaty
Go zatrzymac¢ — nie chciaty, by od nich odchodzit.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Kiedy nastat dzien, wyszedt i udat si¢ na odludne miejsce.
literacki Biblia Gdanska | A ludzie go szukali i przyszli az do niego, i zatrzymywali
g0, aby od nich nie odchodzit.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy byt dzien, wyszedlszy, szedt na miejsce puste. A lud
literacki go szukal, i przyszli az do niego, i zatrzymywali go, aby
nie odchodzit od nich.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy byt dzien, wyszedszy, szedl na puste miejsce,
literacki Wujka a rzesze go szukaly. I przyszty az do niego, i zatrzymawaty
go, aby nie odchodzit od nich.
BT'99 Przektad Biblia Z nastaniem dnia wyszedt i udal si¢ na miejsce pustynne.
literacki Tysigclecia A thumy szukaty Go i przyszly az do Niego; chciaty Go
zatrzymac, zeby nie odchodzit od nich.
BW Przektad Biblia A gdy nastat dzien, wyszedt stamtad i udat si¢ na
literacki Warszawska pustkowie. A thumy szukaty go i doszty az do niego,
1 zatrzymaty go, by nie odchodzit od nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy nastat dzien, wyszedl stamtad i udat si¢ na odludne
literacki Ekumeniczna miejsce. Thumy jednak Go poszukiwaty. Przybyty do
Niego i zatrzymywaly, aby od nich nie odchodzit.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy nastal dzien, wyszed! stamtad i udat si¢ na miejsce
literacki odludne. A ttumy szukaly Go i przyszty do Niego.
I zatrzymywali Go, by nie odchodzit od nich.
PBP Przektad Nowy Testament | Z nastaniem dnia wyszedt 1 udat si¢ na miejsce pustynne.
literacki Popowskiego Gromady ludzi szukaty Go. Przyszli do Niego
i zatrzymywali Go, zeby od nich nie odchodzit.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nastepnego dnia rano odszedt stamtad na odludne miejsce.
literacki §V8pl<;lccziesny Ludzie szukali go, a gdy znalezli zatrzymywali, proszac,
rzekla

zeby zostat z nimi.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy nastat dzien, wyruszyl na miejsce pustynne, a thumy
literacki szukaly Go i przyszty do Niego. I prosili Go, aby od nich
nie odchodzit.
TUB Przektad bi6unisi. HoBwit Sl HacTaB JIeHB, BIH BUUIIIOB 1 ITOJIABCS JJO CAMOTHBOTO
literacki nepeknan YbT mictst. JIroau mykaau Horo - i 3HalIILIH Ta TPUMATHCS
Padaina HOTO0, 00 HE BIAXOOUB BiJ HHUX.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Wskutek stawszego si¢ za$ dnia wyszedlszy wyprawit sig
dynamiczny | badaczy do spustoszonego i opuszczonego wlasciwego miejsca.
I thumy szukaly na dodatek go, i przyszty az do niego, i z
gory trzymaty go od tego ktore sktanialo nie wyprawiac si¢
od nich.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ gdy byl dzien, wyruszyt i odszedt na puste miejsce.
dynamiczny | Gdanska A thumy go szukaty. Wigc przyszli do niego oraz go
zatrzymywali, by od nich nie odchodzit.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy nastat dzien, wyszed! i oddalil si¢ w odosobnione
dynamiczny | z Perspektywy miejsce. Ludzie szukali Go, przyszli do Niego i nie
Zydowskiej pozwalali Mu odejs¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze z nastaniem dnia wyszed! i udat si¢ na miejsce
dynamiczny | Swiata odludne. Ale thumy zaczely go poszukiwac i przyszty az
tam, gdzie byt, i usitowaly go powstrzymac, zeby od nich
nie odchodzit.
PSZ Przektad Nowy Testament | Nastgpnego dnia, wezesnym rankiem, udat si¢ na pustynig.
dynamiczny | Stowo Zycia Ludzie wszedzie Go szukali, a gdy Go znalezli, prosili, by

ich nie opuszczat i pozostat w Kafarnaum.
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